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Bollettmo n. 1049

Oontinua i! violento 
attacco nemico in Tunisia

La strenua loita dei reparti sul 
caposaldi —  8 velivoli abbattuti
II (Juarticr Generale dcllo Forzc Armato co- 

nninira;
L’attacco nemico, appoggiato da podcrose for- 

mazinni aerco, e continuato violento lungo tntto il 
Ironte tmlisino c spcrialinentc nel settoro meridio- 
nale; iu conformith degli ordini le truppo dclFAsse 
ripieguno su liuovo posizioni di schieramcnto.

Reparti italiani e germanici, bcnclie isolafi e 
sorpassnti dalle colonno lieinirlie, lianno lottato 
strenuamento sni capisaidi loro alfidati inlliggeudo 
gravi perdite alFavversario.

Nci rombattinienti aerei della giornata quattro 
apparecclii sono stati abbattuti dalla nostra eactia, 
dne da qiiella germanica altri due velivoli nemici 
venivano distrutti dalle artiglicrie della dilesa.

Vojno poročilo št. 1049

Hud sovražnikov napad 
v Tuniziji se nadaljuje
Trda borba oddelkov na utrjenih 
postojankah; 8 letal sestreljenih
Italijansko uradno vojno poročilo št. 1049 pravi: 
Nasprotnikov napad, ki so ga podpirale mo­

gočne letalske skupine, sc je silovito nadaljeval 
n a  v se m  t u n i z i j s k e m  b o j i š č u ,  posebno pa 

, na južnem predelu Osni oddelki se po zapovedi 
umikajo na nove bojne postojanke.

Četudi so nasprotnikove vrste odrezale in pro 
šle italijanske in nemške oddelke, so se ti vendar 
žilavo borili na zaupanih jim postojankah, zadaja 
joč nasprotniku hude izgube.

V letalskih bojih tega dno so nnši lovci se­
strelili štiri stroje, dva nemški lovci, še druga dva 
pa je uničilo obrambno topništvo.

Italijanska voščila za drugo obletnico hrvaške neodvisnosti
Pozdravne brzojavke Vladarja, kneza Aimona in Duceja Paveliču —• Peglavnikove izjave o sodelovanju

med Hrvaško in Italijo
Zagreb, 10. aprila, s. UslaSka Ilrvatska slavi 

danes drugo obletnico obstanka kot neodvisna in 
svobodna država. Proslave, ki so jih oblasti orga­
niziralo za to priliko, bodo večinoma lo velika 
ljudska zborovanja, na katerih bodo uradni go­
vorniki podali pregled glavnih dogodkov, ki 60 se 
odigrali ti dve leti.

Ob tej priliki je dal Poglavnik zastopniku 
agencije Stefani nekaj izjav za italijanski tisk in 
poudaril zlasti to:

Trenutno je Hrvatska z vsemi silami vprežena 
v boj proti boljše vikom in tako dajo svoj delež: 
k skupni zmagi ob strani velikih zaveznikov. Boj 
proti sovražnim elementom, žalostni dediščini p re­
teklosti, katero London in Moskva izrabljata za 
svojo namene, se nadaljuje z uspehom zaradi so­
delovanja z italijanskim i vojaškimi silami, kate­
rim se je prav le dni posrečilo uničiti komunistič­
ne tolpe v južnih delih Hrvatske.

Glede odnošajev s Hrvatsko je Poglavnik do­
besedno izjavil:

Odnošaji z Italijo, ki je nudila vso podporo 
pri ustanavljanju Neodvisne Hrvatske Državo, ter 
vezi lesnega sodelovanja na političnem in voja­
škem področju, potrjeno z rimsko pogodbo 1. 1911,

se bodo vedno bolj ojačevale, kajti to ni le v 
skladu z željami hrvatskega naroda, temveč v nje­
govo korist.

Nato je Toglavnik omenil nekaj najnujnejših 
vprašanj iz. notranje politike in rekel:

»Trdno smo odločeni z vsemi sredstvi pomiriti 
državo, bodisi z zagotovitvijo in spoštovanjem ver­
sko svobode, bodisi s pomnožitvijo ukrepov glede 
socialnega skrbstva za večji blagor hrvatskega 
naroda, z izločitvijo zastarelih in nevarnih verskih 
nasprotstev, z vzpodbadanjem k delu in s social­
nimi preosnovami. Troha bo pospešiti utrjevanje 
države in njeno prilagojanje bodoči evropski o r­
ganizaciji.«

Rim, 10. aprila, s. Za drugo obletnico razgla- 
sitvo hrvaške državne neodvisnosti so Kralj in 
Cesar, knez Aimone Savoia-Aosta in Duce takole 
brzojavili Poglavniku:

»Ob drugi obletnici obnovitve Neodvisne Hr­
vaško Države sprejmite, Poglavnik, topla voščila 
za napredek hrvaškega ljudstva in za vaš osebni 
blagor. Viktor Emanuel.«

»Na dan druge obletnice, kar je bila razgla­
šena hrvaška neodvisnost ,izvolite, Poglavnik, bili 
pri narodu tolmač mojih ljubečih čustev in mojih

Nemške čete očistile odsek ob srednjem Doitcu
Letalski napad na Leningrad —  V Tuniziji hudi boji —  Obkoljevalni po­
skusi zavezniških sil spodleteli —  Močne angleške izgube oklepnikov na

srednjem in severnem odseku

Odlikovanja zaslužnim 
in državnim

Rim, 10. aprila, s. »Uradni list« objavlja se­
znam odlikovanj, ki jih je Kralj in Cesar podelil 
civilistom na predlog Duceja v plačilo za pogumna 
in človekoljubna dela.

Zlato spominsko kolajno jo dobil Vezio Orazi. 
kr. prefekt, 26. maja 1942-XX v Ervenico (Zader). 
Kot prefekt najčislejše fašistične vere je takrat, 
ko so se v novih pokrajinah začela razbojniška in 
uporniška dejanja, odhajal skoraj vsak dan v naj­
nevarnejše kraje, da bi vodil iu pospeševal delo 
policije v tesnem sodelovanju z oboroženimi si­
lami. Zašel je v ogenj v nekem spopadu, kjer je 
padel en upornik, trije drugi pa so bili prijeti. 
Na povratku v Zader pa je padel v zasedo in se 
je t. nekaj zvestimi možmi pogumno držal, nato 
pa je večkrat zadet zgubil življenje. Tako je ju­
naško končal življenje, ki je bilo posvečeno službi 
za veličino domovine.

Srebrno kolajno so dobili: De Michclis Emilio. 
Cetovodja, L aprila 1942-XX v Novem mestu 
(Ljubljana). Videl je vojaka, ki se je ponesrečil s 
čolnom na reki Krki, kjer je prišel v vrtinec, pa­
del v vodo in se oklenil nekega pomola. Z nekim 
tovarišem mu je šel na pomoč. Ko se je prekucnil 
tudi njegov čoln, je vseeno prijel ponesrečenca, ki 
se je skušal z zadnjimi silami obdržali na po­
vršini. A moči so mu pošle in ko je videl; da mu 
je ponesrečenca voda odnesla, je tudi sam utonil, 
ne da bi bil mogel tovarišu pomagati.

Vassalo Andrca, vojak 307. bataljona »T. M.«,
I. aprila 1942-XX v Novem mestu (Ljubljana). Ko 
ie videl vojaka, ki se je ponesrečil s čolnom na 
reki Krki, ko je padel v silovito deroč tok in 
se zagrabil za nek pomol, mu je šel s tovarišem 
na pomoč. Ko se je preobrnil tudi njegov čoln, je 
zaman poskušal rešiti nesrečnika, pač pa je s 
skrajnim naporom rešil drugega tovariša, ki so 
mu pošle moči in se je začel potapljati.

Arto Franco, uradnik v Ervenico (Zader), je 
26. maja 1942-XX v spremstvu prefekta pokrajine 
pokazal visok občutek za dolžnost ter večkrat do­
spel v kraje, ki so jih ogražali zločinci in upor­
niki. Pri nekem povratku v Zader je bil s tovariši 
presenečen v neki zasedi, se junaško branil iu bil 
hudo ranjen.

Spominsko srebrno kolajno: Ilurdelloni Piefro, 
brigadir javne varnosti, ki je padel dne 26. maja 
1942-XX v Ervenico (Zader). Kot prefektov voznik 
je pri raznih ogledih krajev, ki so jih ogražali 
zločinci in uporniki, dal dokaza o visokem čutu 
za dolžnost in o preziranju nevarnosti. Pri nekem 
povratku z nadzorstvenega potovanja je prefektovo 
vozilo prišlo v zasedo in voznik se je pridružil 
maloštevilnim junaškim tovarišem. Toda po krat­
kem, trdem boju je bil smrtno zadet.

Zorič Zdenka, šivilja, 21. junija 1942-XX v 
Citre (Zara). Vrgla se je oblečena v morje m šla 
na pomoč nekemu vojaku, ki se je^ kopal, pa se 
je v valovih začel potapljati ter je, čeprav je bila 
oblečena, priplavala do njega in ga z velikim tru­
dom in v očitni nevarnosti privedla na varno.

Bronasta kolajna: La Barbera Josip, 1. aprila 
1942-XX v Novem mestu (Ljubljana). Ko je videl 
nekega vojaka, ki se je ponesrečil s čolnom na 
reki Krki, skočil v vodo in prišel v vrtinec ter 
se zagrabil za nek pomol, je vzel vrv in mu je 
plaval na pomoč. Ko se je bližal potapljajočemu 
«e, je zašel v vrtinec in so mu pošle moči, tako 
da je moral opustiti svoje plemenito delo ter je 
c težavo priplaval nazaj na breg.

Hitlerjev glavni stan, 10. aprila. — Nemško 
vrhovno poveljstvo je včeraj objavilo tole uradno 
vojno poročilo:

Z vzhodnega bojišča poročajo samo o bojih 
krajevnega pomena.

Pri očiščevalnih nastopih o b  s r e d n j e m  
D o n c u  sta bila uničena dva sovjetska bataljona 
in privedeni številni ujetniki.

civilistom, vojakom 
uslužbencem

Suhi Marjan in Suhi Štefan, 1. aprila 1942-XX, 
Novo mesto (Ljubljana). Ko sta vidola nekega vo­
jaka, ki je padel v deročo Krko in se začel po­
tapljati, sta mu šla na pomoč s čolnom. Toda čoln 
se je prevrnil z njima vred, ona pa sta se z veliko 
težavo rešila.

Težko topništvo kopne vojske je obstreljevalo 
z dobrim učinkom za vojno važno cilje v L e n i n ­
g r a d u .

V T u n i z i j i  se nadaljuje veliki napad več­
krat močnejših sovražnih sil proti nemško-itali- 
jnnskiin četam. Na južnem bojišču so se naši od­
delki v stalno hudih borbah umaknili na nove 
črte. Poskusi za obkolitev so bili zavrnjeni v ogor­
čenih borbah.

Na s r e d n je m  in  s e v e r n e m  o d s e k u  se 
je izjalovilo več močnih poskusov angleško-ameri- 
škili čet za prOdor.' P ri tem je bilo uničenih 33 
oklepnikov.

Sovražnik je izgubil pri dnevnih napadih proti 
obali z a s e d e n e g a  z a h o d n e g a  o z e m l j a  tri 
letala.

Angleški bombniki so preteklo noč metali ru­
šilne in zažigalne bombe na z a h o d n o  n e m š k o  
o z e m lje .  Prebivalstvo je imelo izgube. Protile­
talsko topništvo na kopnem in na morju ter nočni 
lovci so sestrelili 15 angleških letal.

Podtajnik stranke obiskuje prizadete kraje
po južni Italiji

Cafanzaro, 10. aprila. 9. Na zapoved tajnika 
6tranke Vidiussonija jo podtajnik 6tranke Carlo 
Scorza obiskal zvezo bojevniškega fašija in orga­
nizacije v pokrajini Catanizaro m se posebej za­
nimal za kraje, ki so bili pri sovražnikovem bom­
bardiranju prizadeti, ter za družine padlih in za 
ranjence. V spremstvu zveznega tajnika je Scorza 
v Vico Valentia položil venec na grob ministra
Razza. Ko je izkazal čast svetišču padlih fašistov . . .  ... , __________
v Liktorskem domu, je imel zborovanje v navzoč- m jim v Duce je vem imenu razdelil podpore, ka- 
h06ti prefekta, pokrajinskih hierarhov in voditeljev l tere je dal tajnjk 6tranke.

Slovesna izročitev izkaznic zveze bojevnikov v Milanu

bojevniških, sindikalnih in drugih organizacij. Po 
kratkih besedah zveznega tajnika je Scorza sporočil 
navodila tajnika stranke.navzočim, ki 60 naročilo 
sprejeli z živahnim vzklikanjem Duceju. Potem je 
obiskal GIL-ovo vzgajališče, delovna središča zvez­
nega poveljstva, zvezo ranjencev in invalidov, fa­
šistično zvezo in zvezo, bojevnega fašija. nakar je 
odšel v kraje, ki so bili prizadeti ob divjaških na­
padih letalstva. Obiskal je družine oškodovancev

Milan. 10. aprila, e. Predvčerajšnjim  popoldne 
so izročili izkaznice Zveze bojevnikov vojakom, ki 
so ee vrnili z vzhodnega bojišča, med katerimi je 
mnogo ranjenih in pohabljenih. Ob tej priliki je 
bila velika in lepa slovesnost, ki je znova potrdila 
vero v zmago. Hrabri bojevniki, ki 60 jim fašistke 
darova'e cvetje, trobojne zastavice in cigarete, so 
najprej poslušali besede v brzojavki, jroslane od 
zveznega predsednika, potem pa še ognjevite be­
sede zveznega tajnika. Ta je uvodoma jiovzdignil 
hrabrost italijanskih vojakov na ruski zemlji ter 
jim pripomnil, da jim je bila zvezna izkaznica po­
deljena zato, sda bi bili apostoli notranjega od­
pora in stalen zgled vsake italijanske kreposti«. 
Potem je onim, ki so ee po pustih ruskih stepah bo­
jevali, pridružil še vse tiste, ki ee zdaj neustra­

šeno bojujejo v Afriki ter z zobmi oaporavajo na­
sprotniku sleherno ped zemlje ter se e sijajnim  
junaštvom tolčejo kakor velikani. Govor je zbudil 
toplo priznanje četam osi. Nato so razdelili izkaz­
nice. Po zborovanju, ki se je začelo in končalo 
s pozdravom Kralju ter Duceju, so bojevniki kora­
kali po ulicah mestnega središča ter peli državno 
himno in vzklikali tovarišem v Tuniziji, ki dajejo 
tako bleščeč zgled hrabrosti. Potem 60 ee odpravili 
v hišo fašija.

Nadzornik fašistične stranke Gianturco jim je 
prinesel pozdrav zveznega tajnika in povedal nekaj 
toplih besed. Potem ko so pred spomenikom padlih 
položili lovorjev venec, 60 ruski bojevniki nekaj 
časa zbrano stali.

Angleški zausaji minister razkrinkava dvolično 
ameriško igro v Franciji

Lisbona, 10. aprila, s. V kratkem, nezanimi­
vem poročilu, ki ga je v spodnji zbornici imel o 
svojeni jx>tovanju v Združene države, jo britan­
ski zunanji minister v celoti razgalil dvolično sta­
lišče am eriške vlade, ki je vzdrževala diplomat­
ske odnošaje z vlado v Vichyju, medtem pa pri­
pravljala hinavsko izdajstvo v Severni Afriki. 
Eden je  dobesedno dejal: »S tem da je vzdrže­
vala redne diplomatsko odnošaje z Vichyjem, je 
Amerika lahko držala v Evropi odprto okence, ki 
bi bilo sicer zaprto: Le zaradi teh diplomatskih 
zvez je mogla am eriška vlada poslati v Severno 
Afriko veliko agentov, ki so bili silno dragoceni 
[»močniki pri pripravljanju poti za nastop za­
vezniških čet«. V tej zvezi je Eden povedal, da 
je britanska vlada ne le vedela za lo početje, 
pač pa pa je tudi v celoti podpirala. Znova se jo 
torej pokazalo, da sta Velika Britanija in Zdru­
žene države, čeprav so med njim a globoki nespo­

razumi v veliko vprašanjih, zmerom edini in se 
podpirala takrat, kadar gre za izvedbo zločinskih 
naklepov.

toplih voščil za njegovo srečno bodočnost. Vam i t  
vaši vladi izrekam osebna čustva živega prija­
teljstva. Aimone Savoia-Aosta.«

»Ko hrvaški narod praznuje drugo obletnico 
svoje neodvisnosti, Vam želim, Poglavnik, poslati 
ponovne izraze tovariških simpatij, s katerimi ita­
lijansko ljudstvo spremlja delo za narodno obno­
vitev mlade hrvaško prijateljske in zavezniške 
države. Vaš narod, vaša vlada in vi osebno sprej­
mite kar najbolj odkritosrčna moja voščila in vo­
ščila fašistovske vlade. Mussolini.«

Odmevi podpisa kulturnega spo­
razuma med Romunijo in Italijo
Bukarešta, 10. aprila, s. Vsi listi objavljajo 

pod velikimi naslovi in jrodnaslovi potek podpisa 
kulturnega sporazuma med Italijo in Rouinnijo. 
Posebej poudarjajo zatrdilo ministra za ljudsko 
omiko, da sklenjena jrogodba v celoti ustreza ču„- 
etvom romunskega naroda. Objavljajo v celoti 
govor podpredsednika vlade Mihaela A n Ionesca 
pred zastopstviina. Romunije in Italije, ki 6ta so 
pogajala za sklenitev pogodbe. Posebej podčrtu­
jejo stavke, s katerimi je Mihael A11 ton esc u izre­
kel svoje zadovoljstvo in zadovoljstvo romunske 
vlade nad podpisom pogodbe, poudarjajoč, da jx>- 
meni pogodba nov pripomoček za utrditev skupne 
duhovnosti obeh narodov.

Saznam italijanskih izgub 
v mesecu marcu
Rim, 10. aprila. 6. Italijansko vrhovno povelj­

stvo objavlja: Izgube v mesecu marcu ter izgube, ki 
niso omenjene v prejšnjih seznamih, in za katere 
so do 31. marca dospele določene listine in osebni 
popisi, znašajo:

V vojski in milici:
Severna Afrika: padlih 512, ranjenih 543, jjo - 

grešanih 2080;
Rusija: padlih 375 (še ne objavljena imena 

preteklega meseca, ki pa so že zajeta v številu 
3125, navedenem v 16. 6eznamu);

■ Balkan in druga zasedena ozemlja: padlih 490, 
ranjenih 1109, pogrešanih 1892;

domače ozemlje: padlih 101, ranjenih -78.
V mornarici: padlih 158, ranjenih 197, pogre­

šanih 547,
Letalstvo: padlih 60, ranjenih 71, pogreša­

nih 99.
Trgovska mornarica: padlih 53, ranjenih 42. 

Seznami padlih 60 objavljeni v posebnem dodatku 
današnje izredne izdaje lista »Oborožene 6ile«.

švedski časnikarji na obisku 
nemških utrdb
Stockholm, 10. aprila, s. Švedski časnikarji so 

na povabilo nemških vojaških oblasti te dni obi­
skali nemške utrdbe po zasedenem ozemlju na za­
hodu. Začeli so na skrajnem koncu Norveške ter 
šli vse do Biskajskega zaliva. Časnikarji poudar­
jajo, kako mogočne so te utrdbe, ki bodo dejansko 
onemogočilo kak zavezniški vdor. Nemci so oskr­
beli prav za vse, piše zastopnik lista »Allehanda«. 
Ze zgolj poskus bi zaveznike veljal ogromnih iz­
gub, ne da bi jim rodil kaj sadu. Nazadnje ti voj­
ni dopisniki poudarjajo veličasten duh, ki prevova 
nemške čete, ki so postavljene za stražo ob tem 
obrambnbm okopu.

Vesti 10. aprila
Angleški divjaški napadi na Holandijo so  od dne

29. marca do 4. aprila povzročili sm rt 375 ci­
vilnih oseb. V istem času je bilo ranjenih šest 
nemških vojakov, nobeden pa ubit.

Romunska vlada je imenovala generala Dragalina 
za vojaškega guvernerja Bukovine in  generala 
Strabata za guvernerja Besarabije.

Ameriške zaloge petroleja so izčrpane, ker je letoš­
n ja produkcija petroleja dosegla komaj 50% 
vse vojaške in civilne porabe. Zaradi tega so 
odgovorni krogi zelo v. skrbeh.

V Sicrri Alcubicrri pri Saragossi so odkrili spo­
menik padlim španskim falamgistom, ki so na 
tem mestu branili važne postojanke v držav­
ljanski vojni.

V Valencijsko pokrajino v Španiji je  priletelo iz
Severne Afrike ogromno divjih rac, ki so po­
vzročile veliko škodo na rižnih poljih ter jih  
nekaj popolnoma uničili.

Turško trgovinsko ministrstvo v Ankari je izročilo 
italijanski družbi »Federazione Nazionalo degli 
Industriati della Pešca« dovoljenje za izvoz rib  
v vrednosti 1.5 milijona turških funtov v za­
meno za dobavo raznega italijanskega blaga.

Nemška družba za likvidacijo premoženja Nemcev, 
preseljenih iz tujine, je izdala letno poročilo 
za lansko leto, iz katerega je razvidno, da ee 
je lani 6kupno število Nemcev, ki so se pre­
selili v domovino, dvignilo od 751.000 na 
806.000 Od vseh teh priseljencev Jih je 272.000 
imelo težko premoženje.

Izjave avstralskih državnikov o pomenu bojišča
na Tihem morju

Lorenzo Marques, 10. aprila, s. Iz Camberre 
javljajo, da je avstralski ministrski predsednik 
Curtin ob prvi obletnici padca Bataama na Filipi­
nih izjavil, da ga ta obletnica spominja, da je Tiho 
morje postalo bojišče, kjer je bilo izgubljenih 
mnogo lepih priložnosti. »Upamo,« je dejal »da 
to morje ne bo postalo bojišče, kjer bi vojno izgu­
bili. Na Tihem morju bomo vojno ali dobili ali 
izgubili. Zavezniški narodi niso bili kos položaju 
niti na Filipinih, niti v Singaporeju, niti v Rabaulu.

Japonci so bili v dnevih 6vojega napredovanja 
mnogo bolj ranljivi in mi smo zamudili sijajne 
priložnosti, da bi jim zadali protudarce.«

Iz Sidneya poročajo, da je vojni minister For- 
de izjavil, da Japonci ojačujejo svoia oporišča in 
grade nova .povedal je tudi tole: To pomeni, da 
bodo zavezniki izgubili še nova življenja. Sprašu­
jem se, ali 6e Amerikanci sploh zanimajo za nara­
ščajočo japonsko moč, kakor so mi? Nedvomno 
drži, da so naši nasprotniki vedno močnejši.
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Visoki komisar na obisku na Dolenjskem
Eksc. E« Grazioli in Zvezni tajnik Oriandini v Novem mestu, š t. Jerneju, 

Kostanjevici, Pieterjih in drugih obmejnih krajih
V koki komisar je te dni opravil dolg in na­

tančen obisk javnih uradov in pomožnih u6tanov 
v Novem mestu, v občinah St. Jernej in Kostanje­
vica, v kartuziji P leterje in v raznih krajih tega 
obmejnega pasu. Ekscelenca Grazioli se je zadržal 
med prebivalstvom ter se zanimal za njih potrebr 
in najbolj nujne zadeve, ki jih je treba urediti, ter 
je  dal navodila za delovanje pomožnih ustanov v 
korist tega prebivalstva, ki ee je ob vsaki priliki 
izkazalo za vdano in delovno Ti obiski selskiro 
občinam, ki eo bili nenapovedani, so dali visokemu 
upravitelju  in spremljajočemu zveznemu tajniku 
tor ostalemu spremstvu možnost, da so se prepričali
o miru v teh krajih, za prebivalstvo pa je pomeni! 
obisk, da se lahko počuti varno pred nasilstvi upor- 
nikov-komunistov, ki eo bili opijanjeni 6vojih ne­
umnih misli, da bodo lahko razpolagali e krajino. 
Uesnica je popolnoma drugačna, kot jo razširjajo 
komunisti v svoje propagandne svrhe iz krajev, ka­
tere je težko nadzorovati glede njih vesti. Potova­
nje, ki ga je  opravil Visoki komisar s svojim 
spremstvom na avtomobilu in peš, je pač n a j­
boljšo zanikanje neskončnih laži komunističnih 
banditov, katerih divjaštva se bo prebivalstvo dol­
go časa spominjalo, kajti če se dajo popraviti Ško­
de na njih hišah in cerkvah, ni pa mogoče popra­
viti škode, ki je za vse življenje nastala v njih 
srcih zaradi umorov, nasilstev .m  ropov najrazlič­
nejših vrst. Manifestacija vdanega priznanja, ki 60 
ga pokazale ženske, Solarji, bolniki v bolnišnicah, 
kmetje na polju in duhovniki vseh vrst Ekscelenci 
Grazioliju kot zastopniku fašistične vlade za vse 
dobro, Id jim Je bilo izkazano z vrnitvijo miru in 
povrnitvijo k delu na svojih ognjiščih, so najboljši 
dokaz zavračanja, ki ga čuti to prebivalstvo za ko­
munizem in za vse njegove manifestacije, istočasno 
pa izražajo tudi željo, ki je bila še bolj podkrep­
ljena z zadtijimi izkustvi, da je treba obvarovati 
njih ognjiSča in jim omogočiti mirno delo.

V Trebnjem
Vlak, v katerem se je nahajal Visoki komisar, 

b katerim  so biti zvezni tajnik, kvestor comrn. lla- 
velli, poveljnik skupine kr. karabinjerjev major 
Uiovannini, major kr. karabinjerjev, dodeljen Vi­
sokemu komisariatu, Baroni, major Minucci, vodja 
delegacije za transporte, in drugi, ee je ustavil v 
Trebnjem, k jer 60 bili razmeščeni oddelki Črnih 
Srajc s svojim praporom, tu je  pričakoval Visokega 
komisarja poveljnik divizije >Ieonzo< general Mae- 
cario, civilni komisar v Novem mestu- gen. Manni 
liicci, konzul Belazzi, poveljnik Črnih Srajc, povelj­
nik karabinjerske čete in vsa krajevna oblastva. 
Ko je obšel oborožene oddelke, se je Ekscelenca 
Grazioli razgovarjal e prisotnimi zastopniki obla- 
etev. Ob 9.30 je  vlak prižel v Novo mesto. Na po­
staji je bil razmeščen oborožen oddelek z godbo in 
zastavo, katerega je obšel Visoki komisar, sprem ­
ljan  od poveljnika divizijo. Pričakovali 60 ga g e ­
neral, poveljnik divizijske pehote Cerrutti, načel­
nik divizijskega štaba, poveljnik pehotnih in topni­
ških divizijskih polkov in vse krajevne vojaške 
oblasti, tajnik pomožnega središča tovariš Varini, 
župan dr. Polenšek, prošt megr. Karel Čecin, pred­
sednik sodišča dr. Barle, državni tožilec dr. P rija­
telj, vodja železniške službe Novak, gimnazijski 
ravnatelj prof. Dolenc, inž. Abeec, ravnatelj kme­
tijske šole in drugi, ■"

Na vojaškem pokopališču
Potem, k o so  mu bili navzoči predstavljeni, s la  

se  nekaj časa pogovarjala Ekscelenca Grazioli in 
zvezn i tajnik Oriandini r. navzočimi, nato pa sta 
odšla z generali in <i'ugim i častniki, da izkažeta 
čast, na vojaško pokopališče. Poveljnik divizije jo 
dni napraviti pokopališče, kjer eo pokopani mrtvi 
divizije »leonzot, na lep način Visoki komisar je 
položil na 6teber, ki spominja na žrtev teh vrednih 
vojakov, velik lovorjev venec, povezan s tribarvni­
mi trakovi. Temu so prisostvovali zastopniki divi­
zije. V spremstvu vojaškega kaplana je obiskal 
grobove: pred vsakim se je ustavil.

Med ranjenci
Nato je odšel na obisk vojaško bolnišni­

ce, ki jo jo našel popolno in odgovarjajoče raz­
meščeno v šolskem poslopju, kjer je bilo v začetku 
vojne nastanjeno poveljstvo neke jugoslovanske di­
vizije in ki je bilo zaradi letalekih napadov popol­
noma porušeno. Ženijska elužba divizije »Isonzoc 
jo popolnoma na novo zgradim notranjost stavbe, 
od katere so ostali eamo zunanji zidovi, in ustva­
rilo vzorno, zračno stavbo, polno svetlobe, kjer dobe 
ranjenci in bolniki najboljšo pomoč. Pri‘ vseh po­
steljah ee je  Ekscelenca Grazioli ustavil, ee zani­
mal za potek bolezni, o vojaških dejanjih, k jer 60 
ranjenci sodelovali, ki jo vsakemu dal zneeek de­
narja. Zvezni tajnik pa je razdelil mnogo cigaret. 
Kmalu po tem obisku je odšel Visoki komisar nu 
sedež poveljstva divizije »Isonzo«, kjer ga je po­
zdravil v prisotnosti veeh čaetnikov general Macca- 
rio s toplimi besedami in živo zahvalo zn obisk ter 
prisrčnostjo, e katero eo ob veaki priliki obrača 
Visoki komisar do Oboroženih Sil, poklonil mu jo 
epominsko kolajno divizije Ekscelenca Grazioli se 
mu jo zahvalit za pozdrav iu poudaril vedno izka­
zano vrednost čet junaške divizije in prispevek, ki 
ec» ga dale za uničenje komunizma. Po kratkem 
obisku na poveljstvu se je  podal Visoki komisar

na eedei divizijske pehote, kamor ga Je sprem lja 
general Cerrutti, nato pa ee je podal na sedež 
okrajnega komisariata, ki jo v ieti palači. Tu je 
zbral civilni komisar general Mannu Ricci vsa važ­
nejša oblastva in vse uslužbence komisariata. Po 
predstavljanju Visokemu komisarju in po pozdrav, 
nib besedah in izrazih vdanosti, ki so mu bile na­
menjene. je Visok; komisar na kratko spregovori, 
navzočim in vzel na znanje zagotovilo civilnega ko 
misarja o njih delavnosti, lojalnosti njih namenov 
in vnemo svojih sodelavcev Dejal je, da je trdno 
prepričan, da bo tudi v bodoče vsakdo prispeval z 
vsemi svojimi silami in popolno lojalnostjo k dobro 
biti prebivalstva in k bodočnosti mesta in njegovega 
ozemlja.

Pozdrav duhovščine v kapiteljski 
cerkvi
Nato se je  podal k stolnici, k je r ga je p ri­

čakoval prošt msgr. Čerin z vsem kapitljem. V ime­
nu duhovščine in vernikov je msgr. Čerin naslovil 
na naj višjega predstavnika vlade živ pozdrav in 
najbolj globoko zahvalo za 6talno skrb, ki jo ima 
za novomeško cerkev in za dela, ki so bila že do 
vršena, delno pa so še v teku, da bi se obranila in 
vrednotila katedrala, zlasti pa nje redka podzemska 
kripta, ki je nastala pred 1. 400 in ki je edinstvena 
v tem okraju Potem ko se je zbrano zadržal pred 
oltarjem , je Visoki komisar tudi občudoval čudo­
vitega sv, Nikolaja, ki ga je naslikal Tintoretto, na 
glavnem oltarju. V odgovoru za izrečeni pozdrave 
prošta jo Visoki komisar zagotovil, da bo tudi v 
bodoče skrbel, da se bo cerkev in vse cerkvene 
umetnine ohranite in zaščitile, da se bo tako ohra­
nilo njihovo potrebno dostojanstvo.

V Št. Jerneju
Takoj nato jo Visoki komisar, general Macca- 

rio, Zvezni tajnik in ostalo spremstvo odpotoval v 
Št. Jernej. Tu se je ustavil najprej med vojaki,'na­
kar eo je podal med ljudstvo, ki ee je takoj zbralo 
okrog Visokega komisarja z županom Jordanom 
in župnikom na čelu. Visoki komisar s e , je nato 
razgovarjal z navzočimi kmeti in kmeticami, se 
zanimal za njih položaj, za preskrbovanje iu dru­
ge zadeve. Obiskal je tudi cerkev in občino ter 
pustil precejšnjo vsoto denarja za potrebe občine 
in cerkve. Ko je odhajal, je srečal šolsko mladino, 
ki je ravnokar prišla iz šole in ga po rimsko po­
zdravljala. Za St. Jernejem  je Visoki komisar 
obiskal Brezovico, Šmarje in druga manjša sre­
dišča, k jer eo bili protikomunistični oddelld. Na 
vseh postankih eo je  Visoki komisar razgovarjal s 
častniki iu protikomunističnimi miličniki ter 6e za­
nimal za njihovo hrabro delovanje.

Nato se je podal v kartuzijanski samostan v 
Plelerju, ki je bil deloma požgan od komunistov. 
Komunisti eo požgali del samostana, ker vidijo v 
kartuzijancih simbol tako obsovraženega katoliciz­
ma. Tu je sprejel Visokega komisarja prior Leopold 
Edgar ter mu pokazal veličastno zgradbo ter oni 
del samostana, ki so ga zažgali komunisti in ki 
se žo obnavlja. Visoki komisar Je obljubil priorju 
živo zanimanje za čimprejšnjo dogotovilev obno­
vitvenih del. Nato se je podal v Kostanjevico, kjer 
si jo najprej ogledal dela za žično omreženle nie- 
jp, nato pa kraj sam. Ko se je vračal skozi St. Je r­
nej, ga je na trgu pričakovala veliko množica 
ljudi tor šolska mladina, ki je na čelu sprevoda

nosila trobojnico. Dečki so mu v imenu ljudstva 
poklonili šopek poljskih cvetlic v znamenje hva 
iežnosti. Ko je nato pregledal mimohod oddelka 
divizije »Isonzo<, se je podal v Kostanjevico, kjer 
ga je  spremlja! poveljnik prezidija, župan Likar 
in tajnik podpornega centra Lauri. Tudi tukaj je 
obiskal Visoki komisar sedež občine/ govoril z 
ljudstvom in seS zanimal za njih potrebe. Vrnil se

!e nato v Novo mesto, kjer je obiskal sedež sodi- 
ča. Tu mu je predsednik naslovil pozdrav ter 

izrazil lojalnost in obenem predstavil svoje sode 
lavce. Visoki komisar je nato vrnil pozdrave ter 
izrazil svoje prepričanje, da bodo tudi v bodoče 
predstavniki pravice vršili svojo dolžnost lojalno 
Od tu se Je podal na 6edež fašija te občine.

Ustoličenje občinskega sveta
Na trgu so bili zbrani dečki iz mladinskih orga­

nizacij, na sedežu fašija pa skupina Kmečkih go­
spodinj, s katerimi sta se nato Visoki komisar in 
Zvezni tajnik razgovarjala. Visoki komisar je 

obiskal tudi Hranilnico, nato pa se je podat na 
občino, kjer ga je pozdravil župan v imenu me­
sta te r se mu zahvalil, da je prišel še enkrat ua 
obisk ter bil navzoč na seji

Dr. Polenšek je zagotovil Visokemu komi­
sarju svojo in svojih sodelavcev pripravljenost za 
lojalno d e lo  v korist ljudstva. E kscelen ca  Grazioli 
se je za pozdrav zahvalil in izjavil, d a  je vesel, 
ko prisostvuje seji odbora, ki bo — o čemer on 
ne dvomi — lojalno in pošteno delal v interesu 
prebivalstva, kajti njegovi član? so brez dvoma 
vredni zaupanega jim položaja. Zaključil je svoj 
kratki nagovor s pozdravom Kralju, Duceju in 
Oboroženim silam. Pred odhodom z županstva je 
županu izročil vsoto denarja za mestne reveže. 
Tudi pri odhodu so ga pozdravili dečki, člani 
GILL-a. prepevajoč himne Duceju. Okrog pol šti­
rih je Visoki komisar obiskal žensko bolnišnico, 
kjer ga Je pozdravil ravnatelj dr. Perko, zahva­
ljujoč se mu v imenu bolniškega in strežniškega 
osebja, bolnic in ljudstva za zanimanje, ki ga 
Poglavar provinco izkazuje bolnišnici. Ekscelenca 
Grazioli mu je zagotovil, da tudi v bodočnosti tega 
zanimanja ne bo opustil, kajti Duce ie tisti, ki 
hoče, da se potrebnim pomaga. Obisk bolnišnice 
je iznova pokazal zgledno opremo in delovanje v 
tem institutu. Visoki komisar je uslužbencem in 
čč. sestram  izrazil vse priznanje.

50.000 lir za bolnišnico usmiljenih 
bratov
Naslednji obisk Je bil posvečen bolnišnici lusm i- 

Ijenih bratov«, katerih predstojnik prior Trampuš 
je prisrčno pozdravil Visokega komisarja ter mu 
izrekel izraze hvaležnosti vseh tistih, ki uživajo 
ugodnosti te ustanove.

Med obiskom je Visoki komisar pregledal tu­
di dela, ki so v teku, in ob zaključku izročil p ri­
orju vsoto 50.000 lir za izboljšanje bolnišnice s'a- 
mo. Se pozneje je Eksc. Grazioli obiskal institut 
Notre Dame, kjer ga je pozdravila mati prednica 
in ostale m atere; tukaj je prisostvoval koralnemu 
petju učenk, ki so mu poklonile šopek rož. Zadnja 
dva obiska v tem dnevu sta bila posvečena to­
varnama Penca in Polh, ki ju je Visoki komisar 
pazliivo pregledal, zanimajoč se za dobavo, dela 
v teku in za zadeve, tičoče se obeh podjetij. Ob 
pol šestih jo po pregledu častne čete z godbo in 
zastavo in po poslovitvi od oblastnikov zapustil 
Novo mesto. Na različnih postajah kakor tudi v 
prej obiskanih središčih je Ljubljanska zveza raz­
delila vojakom mnogo cigaret. V Trebnjem ie VI- 
sovega komisarja in Zveznega Tajnika Sc enkrat 
pozdravil oddelek milice v mimohodu. Malo pred 
20. se je Visoki komisar vrnil v Ljubljano.

Dve kazenski zadevi v dvorani ŠL 79
V Ljubljani, 10. aprila.

Kazenska zadeva Milana Resmana jo pač do­
segla doslej poseben rekord in to v pogledu raz­
pisovanja ali prelaganja glavne razprave. Razprava 
je bila doslej že eedem krat preložena in še ni pri-* 
šlo do končne 60dbe. Samski klepar Milan Resman, 
rojen 15. m aja 1921 v Medvedju pri Tržiču, p ri­
stojen v Ljubljano, že večkrat kaznovan, jo novem­
bra lani poslal k nekemu Jožetu Miheliču grozilno 
pismo, v katerem  je zahteval, naj mu ta  Izroči dež­
ni plašč in obleko, drugače ga bo spravil v zapor 
zaradi neke zadeve. Mihelič so ni vdal ifi je Res­
mana prijavil policiji. Državni tožilec je Resmana 
obtožil prestopka zaradi izsiljevanja po § 329. kaz. 
zak. Resman jo bil tvoje dni obsojen enkrat ua

Spet je roka pravice segla 
po treh partizanih

Ljubljana, 10. aprila. 
Na begu pri Čatežu je  bil ubit partizanski 

zaupnik za okolico Čateža Ceglar Franc. Roka pra­
vice je zgrabila na begu blizu Cužne vasi pri T re­
belnem Dragana Antona, po poklicu mizarja. Zad­
nja leta je živel v Oradcu, kjer se je navzel komu­
nističnih idej in se kmalu pridružil partizanskim 
skupinam, ki so se klatile v teh krajih že zelo 
zgodaj. Vaška posadka iz Semiča je ujela gore­
čega partizanskega aktivna akademika Prijatelja, 
doma iz okolice Trebujega.

Kakor poročajo, ee je prijavilo predvčerajšnjim 
na Igu šest partizanov, ki jih je partizansko po*

štiri mesece, drugič na eno leto in .šest mesecev 
strogega zapora. Ti dve kazni pa sta mu bili od­
puščeni v smislu am nestijskega ukaza od 17. ok­
tobra lani. Državni tožilec je hkrati predlagal, da 
60 razveljavi odpust poprejšnjih kazni. Kazenski 
sodnik-poedinec je prvič razpravljal 21. decembra 
lani ter je od takrat do danes bilo že sedem raz­
prav določenih.

Zaradi prestopka prevare je bil obsojen na 
deset mesecev strogega zapora in eto lir denarne 
kazni Silvo Cotič, 22 letni samski delavec, ki je 
od neke družine izvabil p a le t jestvin, tako šest 
Irfobas, 420 cigaret in 210 lir gotovine pod pretvezo, 
da bo te stvari odnesel v Italijo, k jer je bil inter­
niran  sin  družiuo.

veljsfvo poslalo na efražni of>hod, pa so 6e nave­
ličali partizanskih akcij in se raje vdali.

Komunisti zažgali grad Ruperč vrh
V noči med 5 .-in C. aprilom so komunistični 

tolovaji izropali grad Ruperč vrh nad Birčno 
vaejo, nato so grad zažgali. Pogorelo jo vse 
ostrešje. Požar jo bil viden daleč na okrog. 
Umor, rop, požig so znamenja, ki hodijo za par­
tizani, kakor bo  svojčas v davnih časih hodila 
za Turki. Od vseh gndov  stojita le ,So Struga 
in Soteska, vso drugo je uničil požar, podtak­
njen od komunističnih banditov.

G'LL-ova prireditev »II Gatfo di 
Mareolfo« v opernem gledališču
V nedeljo, 11 .aprila, ob 10 dopoldne bo Zvez­

no poveljstvo z umetniškim zborom GILLa prire­
dilo opereto Maestra Capria »II Gatto di Marcolfo«

Predstavo bo vodil g. Simonetti s celotnim 
orkestrom opernega gledališča.

ffova določila o zatemnitvi
Visoki Komisar za Ljubljansko pokrajino je 

na podlagi lastnih odredb z dne 6. junija 1941-XIX 
št. 42 in 27. marca 1913-XXI št. 32 zaradi potrebe, 
da se določi nov urnik glede zatemnitve 

odredil:
Čl. 1.: Od sobote, 10. aprila 1043-XXI gvečer 

veljajo do nadaljnih odredb določila za zatemnitev 
od 21 do 6.

Čl. 2.: Druge odredbe v odloku z dno G. ju­
nija 194t-XIX. št. 42 ostanejo še nadalje v veljavi

Ljubljana, dne 10. aprila 1943-XXI.
Visoki Komisar za Ljubljansko pokrajino 

Einilio Grazioli.

ljubljanska opera:
,Butterfly’ v novi zasedbi

Puccinijeva 3-Butterfly« je menda med širo­
kim občinstvom vsega sveta najpriljubljenejša in 
zato tudi po vseli svetovnih odrih najbolj igrana 
opera. Razlogov za to poiskati ni težko. Realistična 
umetnost je dandanes občinstvu najdostopnejša, 
najlažje umljiva in obenem za njegov okus ne­
kako merilo kvalitete. (Za povprečnega obisko­
valca kinematografov je skoraj vedno najvišja po­
hvala, ki je je zmožen: >;prav tako kot v resnici«.) 
A >Butterfly« ima poleg tega še neko posebno 
odliko, ki jo loči tudi od ostalih Puccinijevih oper: 
preprosta vsakdanja zgodba o razočarani ljubezni 
jo tako polna nežnosti, tako prepletena z najrah­
lejšimi niansami in  vzgibi Človeške duše, da bi 
jo lahko imenovali — seveda z dolžnim spoštova­
njem do Mozarta — simfonijo človeške duše. In 
kot taka igra po vseh strunah in registrih ne le 
pevskih glasov, ampak tudi igralskega izraza, za­
hteva vse več kot dovršenega pevca in dovršenega 
igralca, zahteva nekaj, kar je redkejše na svetu 
kot to dvoje — umetnika aii bolje rečeno umet­
nico po božji volji.

Ilvala Bogu, Slovenci tako umetnico im am o. 
>Buttef!y« gdč. Heybalove je — kot toliko njenih 
prejšnjih kreacij — znova dokaz, kako visoko ona 
pojmuje nalogo opernega pevca: ta sc zanjo tam 
šele pričenja, koder večirfh drugih že neha. Njen 
glas, ki ga sedaj že moj-trsko obvladuje in ki je 
sposoben vseh najmanjših odtenkov ,njena mla­
dostno prisrčna igra sta j! sredstvi, s katerim a 
ustvarja tisto, kar se v polnem pomenu besede 
lahko imenuje umetnost. Prepričani smo, da je 
takih ?BulterfIy« malo na svetu. Zato Je lahko 
tudi vzor vsem mlajšim, ki sodelujejo v tej operi, 
n .pr. Lipuščku v vlogi Pinkertona, ki kaže obe­
tajoč začetek opernega udejstvovanja, to je p ri­
jeten, čist glas in lepo, smiselno prednašanje. Le­
po so podpirali glavno igralko Golobova kot Su­
zuki, Sladoljev kot Goro, Popov kot konzul Shar- 
pless in v manjših vlogah Lupša, Stritarjeva, Dol­
ničar in še drugi.

G. Ciril Debevec jo bil prvi in ostal menda 
tudi edini od domačih režiserjev, ki se zaveda, 
kakšna je prav za prav naloga opernega režiserja, 
da mora namreč obvladati partituVo skoraj nič 
manj od dirigenta samega. Njemu je vseskozi v o ­
dilo glasba sama, s katero zliva — ali skuša zli­
vali, v kolikor je to odvisno od mlajših, še ne­
spretnih igralcev — dejanje v eno samo celoto. 
In  to je pri sButlerfly« tudi v veliki meri do­
segel. (Le prav poslednji prizor umirajoče »Butter- 
fly« je nekoliko pregrob; prej bi po stilu spadal v 
>Toscok. Morda bi bilo umestneje, ne slediti Puc­
cinijevi glasbi prav do kraja, ampak jo pustili 
izzveneti samo.)

Dirigent g. Zebre je pokazal prav tako veliko 
mero živega občutenega muziciranja, ki ga je za­
neslo eem in Ija celo do prevelikega poudarka 
orkestra (predvsem v skoraj celem prvem deja­
nju). A v celoti je on s sodelovanjem gdč. lleyba- 
love in režiserja mnogo pripomogel do »e letošnje 
mladostne izvedbe »Bulterfly«, ki je privabila že 
na prem ieri polno gledališče poslušalcev in izva­
bila mnogo priznanja vsem sodelujočim. V,

Z Gorenjskega
Konec kurjenja. Celovški dnevnik je v četrtek 

objavil: Ker 6e ozračje etopnjema ogreva, je treba 
na Koroškem in na Gorenjskem takoj prekiniti 
kurjenje uradnih prostorov.

O oddaji jajc je bilo uradno objavljeno: Ugod­
no vreme olajšuje izpolnitev obvezne oddaje jajc. 
Rejci kokoši morajo do konca aprila oddati polo­
vico predpisane količine. Od zadostne in točne od­
daje zavisi pravična oskrba milijonov tistih, ki 
niso preskrbljeni.

Ne pozabite na obisk pasijona
»V č a s u  o b i s k a n j a «

(delo E d v a r d a  G r e g o r i n a ) ,  
k! bo danes, v soboto, ob 18.50 v dram skem  gle­
dališču in prav  tako jutri, v nedeljo, ob 15.

žcm o M o n i N-apoMeojn.
00
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Predvsem Je dal papež zatočišče Napoleonovi materi. Pi) VIL 
še niti ni prižel v Rim in Je bil še v Ceseni, svojem rojstnem kraju, 
ko Je i e  Letizia, Napoleonova mati, priila tja in po kardinalu Feschu 
zaprosila papeža, naj bi Ji dovolil nastaniti se v Rimu. Papež jo je 
z razprostrtimi rokami sprejel in Ji zagotovil, da bo, kolikor je 
odvisno od njega, naredil vse, da ji bo olajšal življenje. Dva dni 
pozneje Je bila Letizta že v Rimu. Potem je pošiljala silno ginljiva 
pisma evropskim vladarjem zaradi svojega sina, pa niti odgovora 
ni dobila. Pozneje so Jo vlade celo obtožile, da po vsej Franclji 
pripravlja zaroto in da ima na svoji strani milijone ljudi. In hoteli 
so, naj tli papež po državnem tajniku obračunal z njo. Toda papež 
ji ni aatfo ie  nadalje nudil zavetje, ampak Jo Je •  svojo duhovno 
oblastjo varoval, jo branil in napravil veliko dobrega njej in sinu.

Takole je Letizia p isa li kardinalu državnemu tajniku: »Moja 
sinova Luciano in Ludovik sta bila celo ginjena po vsem tem, kar 
s ta  napravila papež in Vaša Vzvišenost brez moje vednosti v ob­
rambo našega miru, ki so ga ogrožale države. Izven papeške vlade 
nismo nikjer dobili zavetja in varstva. Prosim Vas, da sporočite 
Njegovi Svetosti Piju VII. moje spoštovanje, ki ga izrekam tudi v 
imenu vse svoje preganjane rodovine in posebno ▼ imenu tistega, 
ki počasi umira na tisti zapuščeni pečini.« Letizia je ostala v Rimu 
do svoje smrti v letu 1830, Na njen grob so vklesali besedi: M ati 
kraljev«

Rekli smo, da so Luciana, Napoleonovega mlajšega brata, prijeli 
Angleži in ga imeli za vojaškega ujetnika. Iz svojega pregnanstva 
je že po 11, aprilu 1813 poslal papežu pismo, v katerem je pisal: 
»Vaša Svetost naj mi dovoli, da vam izrečem prisrčne čestitke za 
srečno, čeprav pozno vrnitev vaše svobode. Nisem nehal mrzlično 
moliti za to  svobodo, odkar sem pahnjen v to  pribežališče, v k a­
terem bi mogel uživati vašo naklonjenost. . ,  Prosim Vašo Svetost, 
naj pošlje meni, moji ženi in mojim otrokom svoj blagoslov, dokler 
ga ne moremo dobiti osebno, klečeči pred VaSimi nogami.« Leta 1814 _ 
so Angleži Luciana spustili na svobodo. Ta je tako) pohitel v pa­
peško državo, kjer ga je papež ne samo ljubeznivo sprejel, ampak 
ga tudi imenoval za caninskega kneza. Kmalu potem je Luciano 
padel v avstrifsko ujetništvo in  papež {e spet posredoval za nje­
govo osvoboditev, kar se je zgodilo septem bra leta 1815 pod po­
gojem, da se Luciano ne bo odstranil iz papeške države.

Ludvik Bonaparte, nekdanji nizozemski kralj, Je tudi sto dni 
ostal v Rimu. Tudi Girolamo se je nastanil v Rimu od leta 1827 do 
let« 1831, prav tako tudi Napoleonov »trie kardinal Fesch. Vsi so 
nemoteno uživali papeževo gostoljubnost, kljub temu da so jo moški 
Napoleonovi sorodniki razen kardinala Fescha zlorabljali. Toda če­
prav je papež to vedel in bil tudi iz tujine opozorjen na to, je 
vendar še nadalje nudil rodovini svojo gostoljubnost in varstvo.

Celo tisti zgubljenec brez značaja in brez načel, tisti kardinal 
Maury, ki je papežu povzročil toliko težav, ker se je dal po Napo­
leonovih željah zavesti v vsako stvar, je zaprosil in dobil pribe­
žališče v Rimu leta 1814. Potem pa se je ob Napoleonovi vrnitvi 
znova pokazal papežu nehvaležnega, a  mu Je papež znova odpustil.

Napoleon fe bil Se na višku svoje mogočnosti, ko {e na narod- 
[ nem cerkvenem zboru v Parizu le ta  1811 rekel poslanstvu, ki nai

bi obiskalo papeža v Savoni: »Papež Je dober; ne samo dober, ampak 
tudi svet.« In vendar tedaj ni mogel niti’ slutiti prihodnje papeževe 
velikodušnosti. Ni mogel slutiti, da ga bo v kratkem  viharno va- 
lovje zagrnilo in se bo njegova rodovina rešila za rimsko obzidje na 
čatečtf usmiljeno in plemenito vrče svetega očeiaj

V e č n a  p o s t a v a .

Ob koncu svojega dela lahko navedemo lepe, modre In poučne 
besede, s katerimi je kardinal Wiseman, pisec zelo cenjene knjige 
»Spomini na zadnje štiri papeže«, na kratko orisal primerjavo med 
Napoleonom in Pijem VILi

Prvi (Napoleon) je prekoračil prvotni namen svojega plemenitega 
poslanstva in dovolil, da je njegov plemeniti jahalni konj, na katerem 
Je pre) mojstrsko jezdil, zabredel med ljudstva In (ih poteptal ter bil 
s svojimi besnečimi nogami po vladarskih hrbtih. Po Cirovem zgledu 
je pozabil na tistega, od katerega je dobil oblast in moč, ter Je mislil, 
da se nič ne more upirati njegovi mogočnosti. Njegova vzgoja mu n! 
dala jasne misli o pravih me)ah med dvema, bistveno različnima sila­
ma. Tisti, bi bi mu morali pomagati s svetom, so ga zapeljevali. Niso 
poskušali zajeziti njegove vražjevernosti. ki je postala zanj nekakšna 
druga narava v njegovi nepremagljivosti. Z eno samo izjemo (opat 
Em£ry) so tekmovali v tem, da bi mu Jo še povečali' Bil je človek 
občudovanja vrednega razuma, neuklonljive sile, ki se mu je gotovo 
vse posrečilo; vojak, voditelj io drzen zakonodalec, k) je izpolnjeval 
svojo nalogo s tem, da je krotil najstrašnejši družabni prevrat. Ni se 
torej čuditi, če so mislili, da je nepremagljiv. In to ie tudi bil, dokler 
Je bil na svojem področju in*na svojem ozemlju, n« svojem bojnem 
koniu in na svoiem prestolu.
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77.
Ko je  zeleni hosfnik pastirčku  deja l, da ga je  

bil poklical njegov oče, se je  dečko silno začudil:
sMoj oče, Bog Oče te  je  poklical?«
Pošastni zelenec je  šele zdaj spoznal, da je  tem u 

p astirčku  oče in  Bog eno in isto; silno neprije tno  
mu je  to bilo, saj se je  ves zvil in  skrem žil, nato pa 
začel:

»Že vidim, da si še res tako  neum en in nor, da 
imaš Boga za svojega očeta! — T i še ne veš, da je  
tvo j p rav i oče — graščak tam  dol, k je r  se P ohorje  
neba in k je r  se začenja D ravsko  polje! D a, da, le 
g lej me, a je  res to, k a r  ti pravim !« .

»Moja m ati mi o n jem  ni nikoli govorila!«
»Seveda ne, k e r se te  oče zaradi tvo je  norosti in 

neum nosti sram uje. T ako  je  to, le m eni verjem i!« je  
trd il zlodej.

78.
Prvič v  njegovem  pastirskem  živ ljen ju  mu je  bilo 

tako čudno v neum ni glavici; vse se mu je  pomešalo, 
kot bi blodil in sanjal grozne san je ; toliko velikih 
novic m u je  hostnik bil povedal. P astirčku  pa se je  
le zdelo čudno, zato ga vpraša naravnost:

»Čemu si prišel?«
»Da te  obiščem in ti povem resnico! Na svetu jc  

mnogo stvari, k i j ih  ne poznaš in ne veš, kakšen je  
ta  svet!« se .izv ija  zeleni zlodej.

»Kako da ne bi poznal sveta? — Poznam tem no 
goščavo, zelene pašnike in m lade frate, n jive; ločim 
krave, vole in teličke, ovce, koštrune in jagn jičke! 
Vem, da se leto  š tirik ra t preobleče in sprem eni! D a 
so na modrem nebu: zlato sonce, sreb rna  luna in mig­
lja jo če  zvezde! Nad nam i vsemi pa je  oče nas vseh, 
Bog!« je  pastirček  končal samozavestno.

Akvarelist prof. Ivan Kos razstavlja
Ljubljana, 9. aprila.

Akvarel je med slovenskimi likovnimi umetni­
ki precej redko tehnično izrazno sredstvo, dasi 
vsebuje prav tako možnosti podajanja kakor olje. 
Med redkimi akvarelisti se je zadnja leta uveljavil 
v našem umetniškem življenju" prof. Ivan Kos. Ta 
umetnik je eden naših najboljših oblikovalcev mo­
dernega elikarstva, znan pa je P06tal tudi po svo­
jih grafikah. Rodil se jo leta 1895. v Radgoni. Po 
maturi je študiral na Dunaju in v Pragi umetnost­
no akademijo in grafično šolo. Po vojni 6e je pri­
družil skupini naših zmernih ekspresionistov, ven­
dar se je ločil tudi od teh ter zrastel v svojstve­
nega slikarja. Prof. Ivan Kos se je živahno udele­
ževal uašega kulturnega življenja v Mariboru, se­
daj pa živi v Ljubljani. Njegove umetnine so pome 
ljubezni do narave iii do lihega, skromnega živ­
ljenja. Zato predstavljajo akvareli prof. Ivana Kosa 
jiredvsem družinske motive, interjere, zatišja. 1 a

tudi kot portretist je  dosegel prof. Ivan Kos odlič­
ne uspehe.

V salonu Kos razstavlja zaenkrat 13 slik, sa ­
mih akvarelov. Predvsem so to triie odlični por­
treti s sijajno karakterizacijo upodobljenih oseb, 
ostalo pa 60 krajine, tihožitja in interjeri. Zlasti 
njegova cvetlična tihožitja 6e odlikujejo po nežno­
sti in po pravem, občutenem doživljanju narave. 
Tudi krajine kažejo veliko lirično nastrojenje umet- 
nika._ P ri teh akvarelih more človek priti do spo­
znanja, da je akvarel za nekatere motive šele prava 
6likar6ka tehnika za izraz umetnika.

Dasi je ime prof. Ivana Kosa v Ljubljani ne­
koliko manj znano, kakor je bilo v Mariboru, je 
nedvomno, da bo ta razstava privabila mnogo 
občinstva, ki bo spoznalo v slikarju res pristnega 
umetnika in poeta narave ter občudovalo vse od­
tenke barv, kolikor jih akvareli sploh morejo dati.

M a j  najvažnejših fečk iz pravilnika 
lahkoatletske zveze

Za prvenstvo se lahko prijavi neomejeno 
število klubov, ki že obstojajo ali ki so bodo 
osnovali do 30. marca.

Prijave za tekmovanja se morajo poslali naj­
kasneje do 15. aprila 194B-XXI. na naslov: 
»Lahko atletska zveza v Ljubljani, Bleivveisova 
l/a«, prijavi mora biti priložena prijavnina v 
znesku lir 50 (petdeset).

Program za prvenstveno tekmovanje je sledeč: 
Tekmovanje skupine A: tek na 200, 300, 

5000 m — na 400 m z zaprekami — skok v dalja­
vo — skok s palico — met diska — met kopja 
— štafeta 4 x 100 m.

Tekmovanje skupine B: Tek na 1C0V 400, 
1300 m — na 110 m z zaprekami — skok v vi­

šino — troskok — met kroglo — met kladiva — 
štafeta 4x100 m.

Tekme se bodo vršile na sledeč način:
a) prvo tekmovanjo (za skupini A in B) se 

bo vršilo ločeno v Času in kraju, kar bo razvidno 
iz športnega koledarja, ki bo pravočasno ob­
javljen. ' . . . .  n

b) drugo tekmovanje (za skupini A in B — 
prva poprava) bo združeno s pokrajinskimi 
prvenstvi posameznikov.

c) trct.jp tekmovanje (za skupini A in B — 
poprava) se bo prav tako vršilo z udeležbo atle­
tov na tekmovanjih, katerih kraj in čas bosta 
doLIVna s posebnim koledarjem.

V vseh tekmovanjih veljavnih za prvenstvo

klubov, eo bodo vršila v vsaki panogi izločilna in 
končna tekmovanja.

Vsak klub, ki je pripravljen za tekmovanja 
za klubsko prvenstvo, se lahko udeleži vsakega 
tekmovanja z neomejenim številom tekmovalcev. 
Za oceno klubov sc štejeta dva najboljša rezul­
tata v vsaki panogi. Za štafete lahko postavi vsak 
klub jx> eno moštvo. P ri tekmovanjih za prven­
stvo klubov lahko nastopi vsak tekmovalec lo v 
treh različnih panogah in v eni štafeti. s 

P ri vsakem posameznem tekmovanju lahko 
nastopi tekmovalec le v dveh metih ali skokih 
in štafeti, enem metu ali skoku, enem teku in 
eni štafeti ali dveh tekih in štafeti. V vsaki po­
samezni disciplini in štafeti se lahko tekmuje za 
klubsko prvenstvo trikrat.

Za vsakega tekmovalca se bodo za vsako di­
sciplino, ki se je bo udeležil izračunale točke na 
podlagi mednarodne tabelo.

Zn končno oceno klubov prideta v pdštev dva 
najboljša rezultata v vsaki panogi.

. Prireditelju morajo poslati klubi najmanj 8 
dni pred pričetkom posameznih tekmovanj prija­
vo s seznamom tekmovalcev za vsako panogo.

Nagrade: a) klubom' nagrade za končno oce­
no so sledeče:

klubu, ki doseže prvo meslo lir 1000; 
klubu, ki doseže drugo mesto lir 500;
klubu, ki doseže tretje meslo lir 230.

Dopolnilna določila
Klubi ki se udeležijo prvenstva, morajo po­

skrbeli. da so bo njihov zastopnik nahajul na
prostoru, na Jraterem so vrši tekmovanje, eno uro 
pred pričetkom tekmovanja. *

Minimalni rezultati so sledeči: 100 m 12.4; 
200 m 25 2 ; 400 m 57,8; 800 m 2:9; 1500 m 4:44; 
5000 m 18:30: 110 m z zaprekami 19:2; štafeta 
4x100  m 49:00; štafeta 4 x 400 m 4:00; 400 m 
z zaprekami 07; skok v daljavo 5.40 m; 6kok v 
višino 1.50 (n; skok s palico 2.60 m; troskok 
11 nr- disk 26 nr,\krogla 9 ur, kopje 34 m; kla­
divo 20 m.

Koledar
Sobota, 10. malega travna: Ezekiel, p rerok, 

Domnij, škof in mučenec; Apolonij, mučenec.
Nedelja, I I . mal. travna: tiha nedelja; Leon I. 

Vel., papež in cerkveni učenik; Antipa, mučenica; 
Filip, škot.

Obvestila
Nedeljsko zdravniško dežurno službo bo vršil 

od 6obote od 20 do ponedeljka do 8 mestni zdrav­
nik dr. Logar Ivan, Ljubljana, Cesta 20. oktobra 7.

Na XII. simfoničnem koncertu, ki bo v pone­
deljek, dne 12. t. m., se bo reprizirala Verdijeva 
predigra k operi Sicilske večernice. Ko je bilo 
delo v letošnji 6ezoni prvič izvajano v Ljubljani, 
je doseglo izredno velik uspeh. Tudi to delo ne­
smrtnega italijanskega opernega komponista odli­
kuje topla melodika in blesteča instrumentacija. 
Predigra je izredno efektna in tvori močan uvod 
k simfoničnemu koncertu, na katerem bomo slišali 
poleg Verdija še Čajkovskega z njegovo 5. simfo­
nijo in dva Dvorakova slovanska plesa, ki sta p ri­
srčna po 6voji melodiki in učinkovita v svoji in- 
strurnentaciji, saj je bil Dvorak eden največjih 
mojstrov in obvladovalcev orkestra. Opozarjamo, 
da se dobe za ta koncert še sedeži vseh cen, kakor 
tudi stojišča v Knjigarni Glasbene Matice. Kon­
cert se bo vršil jxid vodstvom dirigenta Draga M. 
Šijanca v veliki unionski dvorani. Začetek ob pol 
20, konec malo pred 21. Na koncert vabimo.

Rokodelski oder ponovi v nedeljo. 11. aprila, 
veličastno Klabundovo dramo »Praznik cvetočih 
češenj«, ki je v dosedanjih uprizoritvah dosegla 
resnično velik uspeh in povzročila ogromno zani­
manje. Zaradi letnega časa in podaljšane poli­
cijsko ure je začetek eno uro pozneje, to je ob 
pol 7 zvečer. Predprodaja vstopnic bo v nedeljo 
od 10—12 in dve uri pred predstavo v društveni 
pisarni, Petrarkova 12-1.

V nedeljo ob 7 zvečer v frančiškanski dvo­
rani Skrbinškov misterij »Zmaga luči«. Režija M. 
Skrbinšek. Opozarjamo, da je to zadnja pred­
stava to krasne igre, ki bo brez dvoma zadovo­
ljila slehernega gledalca, tako po izredno bogati 
vsebini, kakor tudi jx> odlični igri. Predprodaja 
vstopnic v trgovini Sfiligoj in na dan predstave 
od 10 do 12 dopoldne ter dve u ri pred pričet­
kom predstave pri dnevni blagajni.

Vrtnarski odsek Sadjarske in vrtnarske po­
družnice Ljubljana I priredi v ponedeljek, 12. t. m., 
ob 18 v dvorani Kmetijske družbe na Novem trgu 
št. 3 predavanje z naslovom: »Intenzivna izraba 
vrta«. Predava! bo mestni tehnični oficial P irnat 
Franc. Člani in go6tje vabljeni.

L ju b ljan sk o  g led a lišče
D r a m a ;

Sobota, 10. aprila, ob 18.30: »V čaeu obiskanja«.
Premiera. Red Premierski.

Nedelja, 11. aprila, ob 15: »V času obiskanja«. Iz­
ven. Cene od 20 lir navzdol. — Ob 18.30: 
»Prava ljubezen*. Izven. Znižane cene od 15 
lir navzdol.

O p e r a :
Sobota. 10. aprila, ob 18: »Zemlja smehljaja*. Ope­

reta. Izven. Cene od 28 lir navzdol.
Nedelja, 11. aprila, ob 10.30: »Sirota Marko«. »Obu­

ti maček«. Prireditev GILL-a, — Ob IS: 
»Thais«. Izven. Cene od 28 lir navzdol.

ROKODELSKI ODER
Nedelja, 11. aprila, ob pol 7 zvečer: Drama 

»Praznik cvetočih češenj«. Opozarjamo na pred­
prodajo vstopnic, ki bo od 10—12 in dve uri pro t 
pričetkom v društveni pisarni, Petrarkova 12-1, 
desno.

šoort
Jutrišnji domači športni spored
ob 10 — igrišče Ljubljane: M ladika: Tobačna 

tovarna. Iekroa za vstop v 1. razred.
ob 14 — igrišče Ljubljane: K oro tan : Vič. — 

Prvenstvena tekma II. razreda.
ob 16 — igrišče Ljubljane: M a re : Ljubljana. 

Prvenstvena tekma I. razreda.

Državno nogometno prvenstvo
I. razred*
Atašanta ; Liguria, L az io : Torino, Bologna: 

Venezia, B a r i : Milano, Ambrosiana : Vicenza, Li­
vorno : Fiorentina, juventus : Roma, O enova:T ri- 
estina.

II. razred:
Savona : Pescara, Cremonese : Pisa, Udinese : 

P ro Patria, Siena : Novara, Aiessandria : Palermo, 
Fanfulla : Modena, Mateb :-Brescia, Padova : Anco- 
nitana, S pezia: Napoli.

Hermes (lahkoatletska sekcija)
Naprošajo ee vsi bivši lahkoatleti: dame in 

gospodje, kakor tudi vsi, ki se nameravajo po­
svetiti lahkoatletski panogi, da se gotovo udeleže 
informativnega sestanka v ponedeljek, 12. aprila, 
ob 18 v kmečki sobi pri Slamiču.

Načelstvo lahkoatletske cckcije.

Edgar VVallaces 60

Žabar
Medtem boš vzel steklenico  z «vhisky- 
jem . ki si ga že zmešal z uspavalom , 
natočil in mu ga dal piti. Ko bo za­
spal, se podaj n ap re j proti G lonce-| 
stru , v H endreyjevo  ulico 289, k je r  
boš našel popolnom a novo obleko; 
tam k aj se boš tudi obril in se vrnil 
v London z vlakom, ki _ odpelje  iz 
G loucestra ob 2 uri 19 minut.« I

Lcw jo  bral besedo za besedo, do­
k le r  si ni čisto natančno zapomnil 
vsebine. N ato je  prižgal vžigalico, po-j 
stavil pismo nad gorečo vžigalico in 
gledal, kako je  to zgorelo.

»Kakšna navodila imaš?« ga je  
vprašal Ray.

»Ista kakor ti, se nn zdi,« je  deja l.; 
»Kaj si ti nared il z navodili, k i sij 
jih  prejel?« |

»Tudi ja z  som jih  upepelil,« je  de- 
ju l Ray. »Ali veš, kam  bova zdaj 
šla?« . , |

»šla bova po deželni cesti v sm eri
»roti G loucestru. Iti m orava čez po- 

p: . .
Bathu. Tam kaj bova na postaji vsto-

prot
'j a , da prideva na cesto, ki vodi proti

p ila  v v lak  te r  se odpeljala  v Bnth.«
»Hvala Bogu!« sq je  izvilo iz Ra- 

vevih prs. »Kajti ne verjam em , da 
bom mogel še k a j hoditi.«

O b sedm ih zvečer sta  izstopila v 
Bathu dva potepuha iz vagona t r e t je ­

ga razreda. M lajši je malo šepal in 
se je  usedel na klop, ki jo  bila na 
peronu.

»Pojdi, greva dalje , tu k a j ne mo­
reva ostati,« mu je  de ja l m rko n je ­
gov tovariš. »V m estu m orava dobiti 
kako posteljo. Saj se tuka j nek je  n a­
h a ja  prenočišče pomožne ustanove.«

»Počakaj še mulo,« mu je  dejul 
m lajši. »V vlaku me je  p rije l v nogo 
krč. pa mo še ni popustil. &c p re ­
m akniti se ne morem!«

Vlak, s k a terim  sta se p ripe lja la  
ta  dva, je  privozil v postajo  istočasno 
z londončanom . Potniki so h ite li proti 
izhodu. Ray jim  je  sledil z nevošč­
ljiv im  pogledijm. Ti vsi so im eli svo­
jo  domovino, rodbino, stanovanje, č i­
ste, udobne postelje , k je r  so si lahko 
odpočili od u tru jenostii. Misel na vse 
to mu je  p rizad eja la  bolečine.

Nenadom a je  n jegov pogled obstal 
na okorni, visoki postavi, k i je  šla 
proti izhodu. Ray se je  zdrznil.

Hi! je  njegov oče.
John B ennett je  šel po stopnicah 

proti izhodu. Njegov pogled je  za tre ­
nutek ošinil oba razcapanca, ki sta 
sedela na klopi. N ikoli bi mu niti v 
san jah  ne prišlo na misel, da je  eden 
izmed teh dveh potepuhov njegov sin 
za k a terega  je  že dolgo časa kovni

načrte  za boljšo in lepšo bodočnost, 
j Vzel je  svojo kam ero iz gardero ­
be, k je r  jo  jc  pustil, jo zadal na p le­
ča te r  se podal na delo: na fo togra­
fira n je  prirode v okolici Bathn.

* Neki jiolicijski s tražn ik  ga je opa­
zoval z nezaupljivim  pogledom in se 
ni mogel odločiti, da bi ga ustavil ter 
povprašal, kam  se nam erja.

Moč in vztrajnost sivolasega moža 
sta bili neizmerni.

Podal se je  na grič, ne dn Vii spe- 
šil korak. D o sp el je  nn vrh in kora­
ka! po beli cesti n ap re j. Pod n jim  se 
je  razprostira la  p o k ra jin a  SoniorFct: 
velika polja, travnik i polni drobnice 
in goveda. Mirno tekočo reka je de­
lila pokrajino  na dva dela- Nebo je 
bilo krasno  modro, le tu in tara so 
bili beli oblački.

Vsa ta narava je  teko ugodno vpli­
vala n an j in milo mu je  bilo pri duši. 
Vsega, k a r  je  lepega in dobrega do­
živel ▼ vsem svojem živi jen in, se ie 
sedaj spomnil. Mislil jo nn Elo in na 
vse, kar mu je  pom enila, in na D icka 
Gordona. — Toda ta misel mu je  po­
vzročala bolečine, In zatekel se jc  
končno v spominu na k ritik e  n jego­
vih posnetkov, ki so jih  ob jav ili s tro ­
kovni listi.

Hodil je  vztra jno  po poti napre j. 
P ravili so mu, da bo v te j pokrajin i 
naletel na jazbece. N eki mož, s k a ­
terim  je  govoril v v laku , mu je  po­
vedal, da je okolica Bathu pravi ra j 
za lju b ite lje  narave. In sedaj jo  je  
m ahal p ro ti zaželjenem u cilju  z  n a j­

Z vsem, k a r  mu je  pove 
slučajn i znunec v vlaku,

lepšimi nadam i in upi. Po u ri hoda 
je  dospel d o zm erno položne gozdne 
jzoti. in ko si je  k ra j ogledal tud i na 
zem ljevidu, je  ugotovil, da je  na cilju.

lovedal njegov 
tu, se je  na­

tančno ujem ala. Videl je  herm elina, 
ki se je  podil za preplašenim  za jč­
kom; k ragu lja , ki je  m irno krožil nad 
obzorjem ; končno pa je  našel, jio če­
m er je  najbo lj h repenel: s ija jn o  sk ri­
ti vhod v jazbečevo gnezdo,

i V letih, odkar se je  posvetil foto­
g rafiran ju  narave, je  B ennett naletel 
vprav pri jazbecih  na nn jvečje tež- 
koče te r  se je  p ri tem  tudi izredno 
mnogo naučil. Tudi danes je  hotel do­
kazati, da so ga m ursiku tere p re jšn je  
nezgodo le izučile, kako m ora biti 

, oprezen Sklenil je , da bo vso svojo 
pozornost posvetil snem anju  filma iz 
živ ljen ja jazbecev. Da mu bo to uspe­
lo, pa se bo moral zelo dobro skrivati- 
Dobro je  nam reč vedel, da jc  jazbec 
/e lo  h itra  in p rev idna žival. Ko je  vi­
del sledove m ladih jazbecev, si je  bil j 
na jasnem , da bo treba  pazljivost še ! 
potrojiti, k ajti stara dva sta v času, ko 
dorašča n ju n  n a ra šč a j,, |e  bolj pazljiva 
in nezaupljiva. Bennett je  imel jrose- 
ben sprožilec, ki mu je  omogočal, da 
je  delal z nu jvečjo  varnostjo  in b re z i 

uma. A parat je  jrostavii v bližino jaz-1 
bine, vrvico, k i je  bila p rivezana k 
sprožilcu, pa je  napelja l nekako pe t­
deset m etrov od gnezda, k je r  se ie 
sam sk ril za grm ičevjem . T am kaj s e . 
jo  vlegol v travo, slekel sukn jič , ki ga I

je  imel zn pod glavo in vzel v rok< 
daljnogled.

N ekako pol u re  je  gledal, ko je zn

f . U g l U I / U  ▼ f V H Vj  (/I O I

ljen , da začne s film anjem . Čakal j 
m inuto, pet, deset, p e tn a js t m inut, 
ni mogel opaziti ničesar, kar bi ga za 
nim alo in k a r  bi se izplačalo snemati 
Od čakan ja  in dolge poti te r  vročim 
je  bil Bennett zelo u tru jen . Ulegel s 
je  z namenom, da se malo odpočije 
Toda u tru jenost ga ie  p revzela ii 
km alu je  sladko zaspul.

John Bennett je  m irno spal in v sni 
se mu je  prikazala vsa slava in ve 
uspeh, ki ga je  želel doseči s film a 
njem . Slišal jc  glasove in oste r zvok 
ki je  bil podoben strelu . Toda vede 
je , da to ne m ore biti s tre l. Poznal j 
ta zvok in v sanjali je  krčevito  malin 
z rokama. Vrvico, ki je  vodila k pro 
žilcu, je  imel v roki.

Istega ju tr a  ob devetih  sta dospel 
,,Vi! , .šepajoča po tepuha v Leverstocl 
\  eč ji jo  obstal p ri v ra tih  »Rdečeg 
leva«. N ezaupljivi k rčm ar je  izza za 
vese opazoval nova gosta.

»Vstopi!« je  zam rm ral Lew Brad'}
Ray je  bil vesel, da mu je  smel sle 

(liti. Postaven krčm ar jim a je  zapira 
dohod v krčmo.

»Kaj želita?« ju  je  nagovoril. 
»Rada bi n eka j pila!«
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Podmorniški napad na skupino petrolejskih ladij
Doživljaji poveljnika nemške podmornice v napadu na ladje in v boju

s spremljevalnimi enotami
K apitan H elm ut M olilmann, poveljn ik  neke 

nem ške podm ornice, odlikovun zaradi uspehov 
v veliki b itk i proti sprevodu petro lejsk ih  la­
d ij, ki je  plul južno  od Azorov, je  povedal 
nem škem u listu  »DAZ« o svojih podvigih sle­
deče: Na vožnji južnozahodno od Azorskih o to­
kov proti sredn jem u  delu A tlantika je  njegova 
podm ornica p re je la  rad ijsk o  brzojavko, 6 k a ­
te ro  mu je  b ilo  sporočeno, da so ogledniki opa­
zili lad ijsk i sprevod, v katerem  so skoraj same 
pe tro le jsk e  lad je , močno zastružene, na odseku 
tem in tem.

Zadostoval jim  je  en sam pogled na zem lje­
vid in že so vedeli, da gre za petro le jske ladje, 
ki vozijo pe tro le j za anglo-am eriške čete v Se­
verni Afriki, in sicer iz T rin idada v G ib ra lta r  
a li C asablanco. Kmalu nato so dobili povelje, 
da m orajo  iti na lov skupno  z drugim i podm or­
nicami, ki so bile ta čas bolj ali m anj o d d a lje ­
ne od n jih . M ornarji so se že veselili, da bodo 
zopet lahko prip isa ii seznam u potopljenih  ladij 
kako novo trebušasto  petro le jsko  ladjo. .Spomi­
njali so se svojega prvega napuda na neko ve­
liko in h itro  tovorno ladjo, ki so jo  po več­
urnem  zagrizenem  zasledovanju  to rped ira li se­
verno od pristanišča Havane. L adja je  pričela 
goreti tako močno, da so plam eni sikali v viši­
no 500 m. Vrh tega se je  po jav ilo  v zraku  
neko letalo, ki je  razsvetljevalo  celo žaloigro 
z ra k e ta m i 'n a  padalih . P re tek lo  Veliko noč pa 
so si privoščili bivšo norveško 10.000 tonsko lad- 
jo  »Kolk in jo  zadeli s torpedom  v s tro jn i 
oddelek . L ad ja se je  postavila s p rednjim  de­
lom navzgor in se je  potopila šele potem, ko je  
podm ornica oddala nan jo  30 topovskih strelov.

P ri nekem  drugem  po tap ljan ju  ob južn i 
obali F loride so m orali am eriško ladjo  »J. A. 
Alolfet Yr.c po to rp ed iran ju  še dolgo o b s tre lje ­
vati, k e r  je  hotela zavoziti k obrežju . Ta Čas 
so tr i je  žarom eti razsvetljevali obzorje , v z ra ­
ku pa se je  pokazalo nasprotnikovo letalo. Bili 
so p risiljen i, da se jiotopijo pod vodo. Na zad­
n jem  potovanju  pa kap itan  Molilmann ni imel 
toliko sreče. V tem ni noči in gosti megli se je  
znašel sredi lad ijske  sprem ljave. V trenu tku ,! 
ko je  nam eraval napasti tovorno lad jo  in ko je ; 
bil na bo lj vidnem  prostoru, se je  n aen k ra t 
znašel s svojo podm ornico pred  petro le jsko  lad­
jo, ki bi ga km alu zadela, če sc ne bi takoj 
spustil v globino. G rozila pa jim  je  tudi ne­
varnost globinskih bomb, ki so jih  m etale lad je  
sprem ljevalke.

P ri novem napadu je  šlo za potopitev ben ­
cina, ki je  bil nam enjen generalu  Eisenhovvcrju 
in Angležu M ontgom eryju v Severni Afriki.

sS tro ji z vso silo naprej!«  se je  glasilo po­
velje. Neka d ruga podm ornica jc  sporočila, da 
je  videla lad ijsk i sprevod, ki je  p lu l proti se­
verovzhodu. B rzojavno so sporočili, da je  vse 
jmino »sivih volkov«, ki se bodo vrgli na ladje. 
Po n eka j urah  so se pojuvile na obzorju  prve 
točke, vrhovi jam borov naspro tn ikovega lad ­
je v ja . Bilo se je  treb a  postaviti na prim erno 
IKistojanko, p rip ravno  zn napad, k a r  pa ni bilo 
p rav  lahko, k a jti luna je  bila za hrbtom  pod­
m ornice in v tak ih  p rim erih  ni mogoče povsem 
točno p rem eriti zaželjenega cilja . Č akali so z 
napadom , dok ler ni luna  zašla. In glej! D vak ra t 
zaporedom a jo zablisnilo, nato  pa je . sledila 
HMČhh detonacija . To je  bil znak, da se je. n a ­
pad pričel, in sicer ga je  sprožila d ruga pod- 
Hifjkhica. O bram bne IncIJ9 so b ru h a le  ,iz  topov 
na vse stran i raz sv e tljev a lh e ' g ran a te  v Taki 
množini, da je  bilo svetlo kak o r podnevi. Jo d a  
človek se ni smet pustiti zapeljati, k a jti vsa 
jiozornost jc  bila očitno osredotočena ha prvo 
podm ornico, ki je  napadla- In to izkoriščajo  
novi došieci, da si naglo izbero svoj plen m 
vsak po svoje p re ide jo  v napad. Ta čas, ko se 
je kap itan  Molilmann p rip rav lja l za napad, mu 
je  neka d ruga podm ornica pred  nosom ugrab ila  
plen s polnim  zadetkom . M edtem ko se jc  ena 
petro le jska  lad ja  tak o j potopila, je  d ruga p r i­
čela goreti na vso moč in je  jasno  osvetljevala 
dvojno žaloigro ob sp rem ljav i močnih detona­
cij, k i so p r ih a ja le  d ruga za drugo iz n jen ih
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zaprtih  prostorov. T orpedni lovec je  opazil k a ­
pitanovo podmornico ravno v trenu tku , ko se 
je  postavil na položaj, da bi to rpedira l veliko 
c isterno — bilo jih  je  n a jm an j pet na n jego­
vem dosegu — k a jti izdal ga je  odsev na pod- 
m orniškem  trupu . Lovec je  tako j uprl vse žaro­
m ete v njegovo podm ornico in pričel s tre lja ti 
iz topov. Takoj ko se je  podm ornica potopila, 
so že začele padati globinske bombe in jo  s tre ­
sati. N astali so močni vrtinci, iz cevi pa je  sikal 
zrak in zazvenčala so razb ita  stekla. Tudi voda 
je  vdrla, a podm ornica se je  še zm eraj lahko 
gibala. Ko je  podm orsko bom bard iran je  za hip 
prenehalo, so v naglici ponravili škbdo. Toda 
delo še ni bilo opravljeno, ko so znova zaslišali 
v ijak  rušilca Toda tudi ta nevarnost je  minila. 
Potem  ko je  podm ornica ponovno splavala na 
površ je, je  lad ijsk i kapitan  ugotovil, da je  bila 
tudi d ruga petro le jska lad ja  potopljena. — Ne 
daleč od tam  je  gorela tre tja .

Lov za sprevodom  jc  bil nonovno p rek i­
n jen , in sicer zaradi zasto ja  »Diesel« m otorja, 
ki so mu v H am burgu dali im e »Mala Erna«. 
Poprhvilo je  zahtevalo več ur. Slišati pa je  
bilo še vedno nove eksp lozije in videti je  bilo 
velike o ljn e  m adeže na vodi. Po n jih  so lahko 
sklepali, da jc  bilo tam  grobišče.

Ko se je  zdanilo, so ponovno obnovili po ­
skus napada na dve ta tč i. Tudi ta  napad  je  
prek in il rušilec in p risilil podm ornico, da jc  
zopet izginila pod m orje. V takšnem  položaju 
je  m orala podm ornica o sta ti neka j časa, k er so 
padale bombe. Ko je  ponovno eplavalu na po­
vršje, je  lad ijsk i kapitan  opazil na obzorju  
dva velika steb ra  gostega dima. To je  bil zad­
n ji ž iv ljen jsk i znak pe tro le jsk ih  lad ij, k i sta 
dobili poslednji s trel iz d rugih  podm ornic in 
odšle na 5 kilom etrov dolgo potovanje pro ti 
dnu A tlantika. .V zraku  pa so švigale brzo javke 
in poročale o  uspehih in poškodbah v zadnjih  
24. u rah .

Sivi volkovi so se ta  čas med seboj dogo­
varja li. Proti večeru  sta  dva od n jih  zasledo­
vala ostanke lad ijskega sprevoda in  dobila v 
pest zopet eno žrtev. N ato sta se od stran ila  od 
sprem ljavo, ki jo  b ila potem  toliko m očnejša 
zarad i m anjšega števila petro le jsk ih  ladij.

P reosta le  p e tro le jsk e  la d je  so im ele veliko 
h itro st in so bile od vseh stran i zavarovane. 
P otrebno je  b ilo 'p o čak a ti na noč in zaton lune. 
N apad so je  pričel. Čuječnost torpednega lovca 
je  b ila pom anjk ljiva in to rpeda so šla na pot. 
T a tren u tek  se je  posvetilo. Za n eka j sekund 
je  bil njegov tovariš ponovno pred  n jim  in sve­
tlikajoče se g rana te  niso dopustile M bhlm annu 
niti toliko časa, da bi se p ridušal. U rno in p r i­
p rav ljen  na vse je  kap itan  zavil s podm ornico 
za to rpedni lovec, da so je  skril v njegovo sem  
co in spustil tr i torpede p ro ti veliki petro le jsk i 
ladji, k i jo  je  o ža rja l odsev goreče lad je . Dva 
torpedu sta si u trla  pot in  sc izgubila med vul­
kanskim i eksplozijam i.

HENRIK SI EN K IE W IC Z ROMAN V SLIKAH

Umetni gumi bode izdelovali 
tudi na švedskem in v Bolgariji
Uspehi, k a te re  so n eka te re  evropske d rža­

v e  dosegle pri izdelovanju  um etnega sin tetič­
nega gum ija, posebno pa v Nem čiji, so vzpod- 
bodli k podobnim  naporom  tudi n eka te re  druge 
evropske, še bo lj pa izvenevropske n«1-0'1®' 
Združene države, ki jim  jc  vo jna odrezala do­
voz gum ija iz k ra je v  na T ihem  oceanu, so sc 
m orale zuteči k  izdelavi um etnega gum ija, sicer 
ne bi mogle pokriti po treb  dom ačega trg a  m  
svoje vo jne industrije . Nemški zgled je  našel 
odmev tud i na švedskem . Tam  so m d u s tn jc i 
sprožilu ,načrt za postavitev prve tovarne um et­
nega gum ija. P ostav iti jo  m islijo  v Ljunjfa- 
w erku . D ržava sam a bo sodelovala z večjim  
kapitalom  in zato bo po treben  p ris tan ek  p a r­
lam enta. Čim bo ta  sledn ja  ovira odstran jena , 
bodo tak o j začeli z gradnjo . IzdeJovali bodo 
gumi po dognanjih  p ro fesorja  Svedbergsa. hko- 
ra j  istočasno so se tud i v Sofiji začeli^ razgovon 
med nem škim i in  bolgarskim i industrijci za po­
stavitev  takšne tovarne tudi v B olgariji, tu d i 
tam  je  v gospodarske kroge prodrlo  p rep ri­
čan je , da se izplača postaviti te  vrste  industrijo , 
ke r bi bila donosna ne le v vojnčm  času, pac 
p a  tud i v povojnem , Posebno pa v drzavuh, 
k je r  p red  sedanjo  vo jno avtom obilizem  sploh 
ni bil še razvit ali pa jc  bil razvo j kom aj v 
povojih. Z atorej se odp ira jo  te j v»sti in d u strije  
še velike možnosti, dasiravno  u tegnejo  zahodne 
nap red n ejše  evropske države od avtom obilov 
p re iti stopnjem a k m nožični uporabi letal. Nova
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325.
Krisp j e  visel p rav  n a ­

sproti Neronovemu odru. N e­
nadno j e  odprl oči ter začel 
d iv je g leda ti  cesarja . Bil je 
tak, d a  so  g a  dvorjani z a p a ­
zili ter  si začeli šepeta ti .  Na­
zadnje je  ce lo  Neron nastavil 
na oko  svoj sm aragd in ga  
pogledal .  Krisp j e  zganil ro­
ko, kakor d a  jo  hoče odtrgati 
s križa, po tem  je  začel n a p e ­
njati prsi in mrtvaško tišino je 
pretrgal n jegov  strašni krik:

»Gorje ti, morilec lastne 
matere, gorje! G orje ti, mo­
rilec lastne žene in brata, 
gorje ti, antikristi Brezno so 
odpira p red  tebo j in smrt 
s te g a  svojo roko po  tebi. 
G orje  ti, živi mrtvec, zakaj 
umri boš  v grozi in boš  o b ­
so jen  vekomaj!«

O b  ‘te j strašni žalitvi si 
nihče ni upal niti dihati. .Ne­
ron s e  j e  zdrznil in smaragd 
mu je  p ad e l  iz rok. Ker Krisp 
ni mogel odtrgati pribite roke 
s križa, je  proti cesarju s tre­
sal svojo be lo  b rado  In iz 
venca na glavi se  mu je  usi­
palo  listje rož, ko Je p red  
smrtjo še  enkrat zavpil:

»Gorje ti, krvnik! Tvoja 
mera je  po ln a  in »vol čas se 
bliža!«

326.
P ogled  na Hilona Je bil 

o b  teh  prizorih grozoten. — 
Ostanki las na lobanji so  mu 
bili čisto pobeleli ,  na  obličju 
mu je  bilo v jdeti samo nemir, 
obup  in strah. Prosil Je c e ­
sarja, naj mu dovoli umakniti 
se , toda  Neron ni o  tem m a­
ral nič slišati.

Petronij j e  zdaj spe t  sto 
pil k Hilonu, s e  g a  dotaknil 
s palico te r  mu dejal:

»Ali tl nisem rekel? Ne 
boš vzdržalla

In Hilon Je zdaj začel za- 
nikavali vse, kar je  popre j  
trdil o- kristjanih. Dejal ie .  d a  
niso ..zastrupljevalci, da  ne 
more otrok, d a  no zastruplja 
jo v o d n ja k o v . . .

»In zakaj sl jih po tem  dal 
Tigelinu v roke?«

Hilon o d  strahu ni vedel,  
kaj bi odgovoril.

bolgarska fovarna um elncga gum ija bo n a jb rž  
sta la  v Plovdivu, to re j v n ep o sred n i'  bližini 
k ra ja , k je r  se kop lje  prem og. (CE).

Uspešno zdravilo proti otroški 
mrzlici
Nekako pred desetimi leti je neka nemška tvrd­

ka za izdelovanje zdravil izdelala dobro zdravilo 
zoper celo vrsto nalezljivih bolezni, ki jih ni bilo 
mogoče zdraviti prej, dokler niso svojih posledic 
že pokazale. To je bil izdelek, znan pod imenom 

'Prontosil. Po podatkih, ki 60 jih zbrali v neki ve  ̂
liki nemški bolnišnici, se je ugotovilo, da je zaradi 
stalne uporabe tega zdravila umrljivost na otroški 
mrzlici padla od 20 na 4.5%. Manj uspešno se je 
zdravilo izkazalo pri preprečevanju bolezni, ki se 
rade pojavljajo po porodih, kakor je na primer

sepsa. Iz tega nagiba pa so izdelovalci zdravil p ri­
šli do novega uspeha in so izdelali Tibatin, ki se 
je že izkazal zlasti pri primerih porodniške 6epse.

NAJLEPŠE VELIKONOČNO DARILO
sta  kn jig i »Slovenčeve knjižnice«;

» P R A V L J I C E «
B o ž e n e  N e m c o v c  (II. del) in

» P  I L A T U S «
( F e d e r e r )  — Roman iz šv icarsk ih  gora. 
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IZVIRNI ROMAN

Oče se mu je pikro nasmehniL Odprl jo skrinjo, zganil papir »Bog daj dobrega!« so mu odmrtnralL
in ga spravil na dno. | »Se ni gospoda?« je 6e pobaral.

»Tako, vidiš. Sedaj lahko greš,« je govoril medtem oče. »Midva »Nak, še ne,« je velel mežnar. .
sva opravila. Kakor 6i si postlal, tako boš tudi ležal. Vsak človek »Počakajmo!« je velel nekdo drugi. J c ni sest. Gospod
po svoje.« Ob svojih besedah je kar užival. ima daleč« . . . .  „ , .

k Boštjan jo vrtinčil svinčnik med prsti in jezno gledal očela. Ko Možje so nadaljevali s  pogovorom, g n ali so o bližnji letinj,
7 mu je bilo. dovolj, je pograbil denar, ga stlačil v žep in zalučal se ozirali po spneu, pretehtavali zem jo, spremembo letnega časa

svinčnik očetu v obraz. ' in  primerjali z drugimi loti Covonli so kot veščalu: resno pre-

S ro h . i .  r i » .  t t .  S  p o .,d ,K  W Je vele lo ,. > * . * * *  -  k I S i ?  p r i» ~ c

l-okSneKa^izpIaeTla ker J e T T i o  Vplačan"1*1 '̂  I OSe ae jo vsedel na-sk rin jo  in okoli oEi se mu Je zameglilo, v svojem »vljenju m Bknfinjah.
> T f  i m a š t m u  je v e le lo č e  »Podpiši!« Glava mu je postala težka in lopa. Zato si jo je podprl z rokami. »Gospod gre, gospod gre!« so se nekaj časa pred šesto pn-
-Ne nodnišem < £  jo branil. I Nenadoma je začutil v levem očesu praznino in silno bolečino, in podili i* «  cerkve otroci, naznanjajoč mežnarju, naj pozvoni »go-
%7»l-ni ne?« ' * slišal je, kako je nekaj padlo na tla. Pogledal je in toliko, da se s p o d  je tukaj«.
^Prprnftlo le Dafle še '«  'n i  onesvestil. Na tleh je ležalo v krv i njegovo oko, prevrtano s Mežnar je prijel za vrv in potegnil. Zvon je udaril dvakrat,

, g ,  -  premislili > n .v J .E .J k e m . . .  ' » v „  vog„, ^

3 '  opravil ker L m  s '  pri pravi, 5e li no veS,r Je irnjol.; bijola in kIKela kakor r .  velikonoEno «la,o. P rarnlk «o Prihajati oo jele ludi ženske, ki « , takoj ravilo v ne,kov, k j e r «
besede. »Podniši. sicer se res premislim.« začne Žo na predvečer, ko nažene m atere otroke na l u z o . _ d a  sl pokasljevale, gledale in ocenjevale okrašen oltar To je za žens

»Ne boš n e  oprav ker sem še pri pravi, če ti ne veš,« je pojeta bijeta in kličeta kakor za velikonočno stavo. Erazma se r r n a a u  so je e tudi ženske ki so akoj zavite * °or«ev> “  
bil tudi J č f h u d  m  sinove besede. »Podpiši, sicer se res premislim.« začne že na predvečer, ko naženo m atere otroke na lužo. da si pokasljevale, gledale in ocenjevale okrašen To Je za ženske

»Prim aknite še nekaj! Vsaj deset tisoč 2e,< je že bolj prosil kot umijejo noge, roke in ušesa, ki so navadno najbolj umazana in a poseben užitek. Po maši je zmeraj dosti govorjenja. »Lahko bi bil 
»Prim aknite so nekajt j ^  ^  branij0 a nič ne zaleze, ker če hočejo lepše.« »Pelagonij je bilo premalo.« »Ne, preveč jih je bilo, saj je

stati pri maši blizu gospoda kaplana, morajo biti očedeni in lepi. sveta Magdalena kar skrita za njimi!«, »Ali niste videli, sveče so 
Žensko zlagajo rute in izbirajo, kakšno naj najdejo, da bodo čim bile umazane in prašne? Ta mežnarl«, »Pajčevino bi tudi lahko 
bolj zale in privlačne. Se najmauj imajo opravka moški, ki se pri- ometel.« In tako naprej.. To so pogovori, ki so pridržani 
 i.« -.-..v. maši v vaški nodružnici samo ženskam.

tudi lahko 
po vsaki

zahteval
»Niti vinarja.«
»Vsaj 06cm še.«
VNiBva na an Im u c ooii za ie  tu  i«i**aw ie. n a jm an j - — -------  — ------

-r nrav!in šple ziutrai ko zvoni v prvo maši v vaški podružnici samo ženskam.
» £ k o r nLTeT |e p a ^ m e m  nazaj.« Res je že stegnil roko po P Jerneje, k se je samemu sebi zdel vsak dan za leto starejši, Cerkev se jo počasi polnila. Ko i ^ ^ i l o  v tretje so vsio-
»jvakor jiocesi r a  vzamem nazaj.« *  n rin ra^ i nmžnii cvant. ga pocedil in pre- nili še moški, se postavili pod kor, mlajši so odšli na kor, otroci

žo prižgane in v cerkev 
neprestano mrmranje.

obrnila Bobrova Danica

V rokah. nfl pumo. z.avu je piuii ic ii
»Dajte sem tisti papir! Podpis ste mi izsilili,« sl je hotel po- zvonikom so zborovali možje, 

mngati na zvit način. » »Bog daj, možje!« je pozdravil in stopil mednje.

VO.U lllfUlUCl.
I »Saj no mrmra Gospod moli,« ji jo pojasnila mamica in ji na 

prsih prikrižala ročice.
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